
Die AMIS-Initiative für 
mehr Wirtschaftlichkeit
The AMIS initiative for more profitability

Ersatz- und Verschleißteile für alle gängigen Fabrikate 
Spare and wear parts for all established brands
wie z.B. Alpine, Condux, Dreher, Getecha, Herbold, Pallmann, Rapid, Vecoplan, Weima, Zeno, Zerma 
Rotor- und Statormesser für Schneidmühlen und Einwellenshredder, Schneidscheiben für 
Zwei- und Vierwellenshredder, Mahlscheiben und –segmente für Feinmühlen, Siebeinlagen, 
Metalldetektoren und –separatoren, Permanentmagnete, Luftfilter, Förderbänder, Rohrteile usw.
Veredelungen und individuelle Ausführungen in Sonderwerkstoffen zur Standzeitverlängerung.
Rotor and stator knives for granulators and single shaft shredders, cutting discs for twin  
and four shaft shredders, pulverizer discs and segments, screens, metal detectors and  
separators, permanent magnets, air filters, conveyors, pipework etc. 
Surface coatings and special steel knives for abrasive materials.

Schleifservice für Messer, Mahlscheiben und -segmente  
Resharpening service for granulator knives, pulverizer 
discs and segments 
Kostenloser Hol- und Bringservice im Umkreis von 50 km um unseren Standort. 
Free pickup and delivery within 50 km radius of our company.

Reparatur- und Instandhaltungsservice
Repair and machine maintenance service
Maschinenüberholungen, Fehlerdiagnose, Teileneuanfertigung, Problemlösungen vor
Ort, Optimierung kompletter Anlagen, Wartungs- und Inspektionsservice (auch samstags).
Machine refurbishing, diagnostic troubleshooting, custom parts fabrication, problem 
diagnosis at customer‘s site, system optimisation, service and maintenance (also on 
Saturdays).

Sonderverkauf von leicht gebrauchten Sieben und 
Messern zu absoluten Sonderpreisen!
Sale of slightly used screens and knives at absolute  
rock bottom prices!

Das Reparatur- und Wartungsprogramm
The repair and maintenance program

Christian Ottenthal

Tel. +49 (0) 6226-7890-112
E-Mail: christian.ottenthal@amis-gmbh.de 

Ihr Ansprechpartner für Ersatzteile, Reparaturen und Service:
Your contact person for spare parts, repairs and service:
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Antwortfax / Fax-Answer
+49 (0) 6226-78 90-212

AMIS GmbH
Im Rohrbusch 15
74939 Zuzenhausen

Stempel / Stamp

Wir interessieren uns für Ersatz- und Verschleißteile folgender Fabrikate:
We are interested in information about spare and wear parts from the following brands:

1. 	Hersteller/manufacturer 	 Modell/type 

2. 	Hersteller/manufacturer 	 Modell/type 

3. 	Hersteller/manufacturer 	 Modell/type 

Wir interessieren uns für den AMIS-Schleifdienst für folgende Fabrikate:
We are interested in information about AMIS-sharpening service from the following brands:

1. 	Hersteller/manufacturer 	 Modell/type 

2. 	Hersteller/manufacturer 	 Modell/type 

3. 	Hersteller/manufacturer 	 Modell/type 

Wir interessieren uns für den AMIS-Wartungs- und Inspektionsservice für folgende Fabrikate:
We are interested in information about AMIS maintenance and inspection service from the following brands:

1. 	Hersteller/manufacturer 	 Modell/type 

2. 	Hersteller/manufacturer 	 Modell/type 

3. 	Hersteller/manufacturer 	 Modell/type 

Wir interessieren uns für leicht gebrauchte Siebe und Messer folgender Fabrikate:
We are interested in information about slightly used screens and knives from the following brands:

1. 	Hersteller/manufacturer 	 Modell/type 

2. 	Hersteller/manufacturer 	 Modell/type 

3. 	Hersteller/manufacturer 	 Modell/type 

Absender / Sender

Firma / Company 

Ansprechpartner / Contact person

Telefon / Phone 

Fax 

E-Mail 


